‘ e”owes Professionele serie - Vrijstaande dubbele monitorarm Professional Series - Freestanding Dual Horizontal Monitor Arm

Professional Series - Fristaende horisontell dubbelbildskérmsarm Bras porte écran double horizontal - Série professionnelle
Ramie wolnostojace podwdjne poziome na monitor - Serii Professional Brazo sobremesa para 2 monitores - Serie Profesional
KpoHuwrTeiit ans 2 MoHNTOPOB - MpodeccroHanbHoii cepun Professionelle Serie - Freistehender horizontaler Doppel-Monitorarm

Suporte para 2 monitores - Série Profissional Braccio monitor orizzontale doppio - Serie professionale
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General Precautions:

+ Read and follow all instructions and warnings before use.

«+ This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep away from children.
+ Make sure the desk or mounting surface can support the combined weight of the mount and the screen.
« Never exceed the maximum load capacity of 17.6 Ibs. (8 kg.) per arm.

+ Checkjoint parts every two month to make sure the screws have not loosened.

«+ This product is intended for indoor use only.

Warranty: 3 Year Limited

Précautions d'ordre général :
« Lire et suivre tous les avertissements et instructions avant d'utiliser l'appareil.

+ Ce produit contient des piéces de petite taille qui risquent de provoquer un étouffement en cas d'ingestion. Tenir hors de portée des enfants.

+  Assurez-vous que le bureau ou la surface de montage peut supporter le poids combiné de I'élément de montage et de I'écran.
« Ne jamais dépasser la capacité de charge maximum qui est de 17.6 livres. (8 kg.) par bras.

«+  Veérifiez les piéces d'assemblage tous les deux mois afin de vous assurer que les vis ne se sont pas déserrées.

« Ce produit est prévu pour une utilisation a l'intérieur uniquement.

Garantie : Limitée de 3 ans

Precauciones generales:

+ Leay sigatodas las instrucciones y advertencias antes de utilizarlo.

+ Este producto contiene pequerios elementos que podrian producir asfixia si se tragan. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.
+  Asegurese de que la mesa o la superficie de montaje soporta el peso combinado del montaje y la pantalla.

« No supere nunca la capacidad de carga maxima de 17.6 Ibs. (8 kg.) por brazo.

+  Compruebe las piezas de union cada dos meses para garantizar que los tornillos no se hayan aflojado.

« Este producto esta disefiado solo para uso en interiores.

Garantia: Limitada de 3 afios

Allgemeine VorsichtsmalBnahmen:
+ Lesen Sie vor dem Gebrauch samtliche Anweisungen und Warnhinweise und beachten Sie diese.
- Dieses Produkt beinhaltet Kleinteile, die im Falle eines Verschluckens zum Ersticken flihren kénnen. Halten Sie sie von Kindern fern.

« Stellen Sie sicher, dass der Tisch oder die Befestigungsflache das Gesamtgewicht der Monitorhalterung und des Monitors tragen kann.

« Uberschreiten Sie nie die maximale Belastungskapazitit von 8 kg (17.6 Pfund) pro Arm.

« Uberpriifen Sie die Gelenkteile alle zwei Monate auf Schrauben, die sich geldst haben kénnten.
«+ Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in geschlossenen Raumen vorgesehen.

Garantie: 3 Jahre

Precauzioni generali:

«  Prima dell'utilizzo, leggere e seguire tutte le istruzioni e tutte le avvertenze.

+ Questo prodotto contiene piccole parti la cui ingestione puo6 provocare soffocamento. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
« Verificare che la scrivania o la superficie di montaggio possa sostenere il peso combinato del supporto e degli schermi.

« Non superare la capacita di carico massima di 8 kg (17.6 Ib) per braccio.

« Ogni due mesi controllare le parti di snodo per verificare che le viti non si siano allentate.

+  Questo prodotto e concepito per |'uso solo in locali chiusi.

Garanzia: limitata di 3 anni
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Algemene voorzorgsmaatregelen:

Lees voor gebruik alle instructies en waarschuwingen en houd u hieraan.

Dit product bevat kleine voorwerpen die bij inslikken mogelijk tot verstikking kunnen leiden. Buiten bereik van kinderen houden.
Zorg ervoor dat het bureau of het montageoppervlak stevig genoeg is om het gecombineerde gewicht van de voet, montagearm en
monitor te ondersteunen.

Overschrijd in geen geval de maximale belastingscapaciteit van 8 kg per arm.

Controleer de verbindingsstukken elke twee maanden om u ervan te verzekeren dat de schroeven niet losser beginnen te raken.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Garantie: 3 jaar beperkte garantie

Allménna forsiktighetsatgarder:

Las och folj alla instruktioner och varningar innan bruk.

Denna produkt innehaller sma delar som kan utgdra kvévningsrisk om de svéljs. Forvaras utom rackhall for barn.
Se till att skrivbordet eller monteringsytan kan stédja den kombinerade vikten av féstet och skdrmen.

Overskrid aldrig den maximala lasten pa 8 kg. (17.6 skalpund) per arm.

Kontrollera ledernas delar varannan manad for att forsékra att skruvarna inte har l16sgjorts.

Denna produkt &r avsedd endast fér inomhusbruk.

Garanti: 3 ars begransad

Ogodlne srodki ostroznosci:

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia i przestrzegaj ich.

Produkt ten zawiera mate przedmioty, ktére w przypadku potkniecia moga grozi¢ zadtawieniem. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Upewnij sig, ze biurko lub powierzchnia montazowa wytrzyma tagczng mase uchwytu i ekranu.

Nie wolno nigdy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia wynoszacego 17.6 Ib (8 kg) na ramie.

Co dwa miesigce sprawdzaj faczone czesci, by upewnic sig, ze $ruby nie sa obluzowane.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Gwarancja: trzyletnia ograniczona

O6Lwie mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH.

Mepea UCnonb3oBaHNeM BHMATENIbHO 03HAKOMUTLCA CO BCEMU VHCTPYKLMAMM U NPeRyNPeXAEHUAMU.

[JlaHHOe n3fenie CoaePXMT HeGOMbLLME AETaNN, KOTOPbIE, B Clly4ae NX NPOriaTblBaHWs, MOryT CO3aTb OMAaCcHOCTb 3aKynopuBaHs
[AbIXaTeNbHbIX MyTel. XpaHuTe ero B MecTe HEOCTYMHOM ANA AETeN.

YAOCTOBEPUTLCA, UTO CTON WM MOHTAXHAsA MOBEPXHOCTb CMOCO6Ha BbiAEPXKaTb OGLMI BEC NOACTABKM-AepKaTens 1 SKpaHa.

He npesbilwaTh MakcMManbHyto HarpysKy, COCTaBAsioLLyio (8 Kr) Ha pbivar.

Kaxable ABa MecsLa BbINOHATL NPOBEPKY COEANHEHWIT Ha MPeAMET OCNAbNEHA 3aTAKKN BUHTOB.

[JlaHHOe n3fenvie nNpefHa3sHaueHo TOMbKO AN NCMONb30BaHUA B MOMELLEHUAX.

FapaHTVA: orpaHnyeHHas, Ha 3 roga

Precaugbes gerais:

Leia e siga todas as instrugoes e avisos antes da utilizagao.

Este produto contém itens pequenos que podem provocar asfixia, se ingeridos. Mantenha-o afastado das criancas.
Certifique-se de que a secretéria ou a superficie de montagem pode suportar o peso combinado do suporte e do ecra.
Nunca ultrapasse a capacidade de carga maxima de 20 Ibs (9 kg) por brago.

Verifique as pegas de unido a cada dois meses para se certificar de que os parafusos nao estao soltos.

Este produto destina-se apenas a utilizagdo no interior.

Garantia: Limitada de 3 anos
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